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JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKHUE TEPMUHOJOI'MYECKHE HHOJIA
B AHI'JIOA3BIYHOM OKOHOMHNYECKOM JUCKYPCE

B oannoii cmamve paccmompensl JTeKCUKoO-cemanmuiecKkue xapakmepucmuKku
IKOHOMUHYECKUX MEPMUHOEB 6 6pumaHCKOM IOKOHOMUHYECKOM OMCKypce; gblOeIeHbl OC-
HOBHblE JIEKCUKO-CeMaHmMudYecKue mepmurnolocudecKue noJjisd, OnucaHsvl ocobennocmu
U 3AKOHOMEPpHOCMU ecmpedyaemocmu mepmuHos, npuﬂadﬂez)fcaw;ux OAHHbIM JIeKCUKO-
CeEMAHMUYECKUM NOJAM 8 SdKOHOMUUECKOM OUCKprQ.

C no3unuii COBpeMEHHON JIMHTBUCTUKH JUCKYPC M3ydaeTcsl Kak BepOanu3aius
OTIPE/ICICHHOM MEHTaJIbHOCTH, KOTOpasi BOCCO3/1a€T aCIeKThl KOHKPETHOU cdhephl Je-
SATEIIBHOCTH 4eioBeKa. JIUCKypc crneruduUecKd OTpakaeT OKPYKAIOIIYIO JTCHCTBHU-
TEJLHOCTh, KOHCTPYUPYS 0COOYIO0 peaabHOCTh. beccropHoil 3HaYUMMOCThIO 00J1aaeT
U PacCMOTPEHHUE JUCKypca KaK COIHMATbHOMN IeATeIbHOCTH, YTO 00ECIIeUnBACT BhHISB-
JICHUE MHCTUTYIIMOHAJILHON CielU(PUKH pa3IMUHbIX BUIOB JUCKYpCa, X pa3rpaHuye-
Hus 1 B3aumozeicteus. Tak, H. JI. ApyTioHoBa yka3bIBaeT, uTo (HOPMUPOBAHKE JTHUC-
Kypca 0OYyCIIOBJIMBAETCS KaK JIMHTBUCTHYCCKUMH, TaK M IKCTPATUHTBUCTHUYCCKUMHU
dakTOpamMu — MParMaTHUYECKUMH, COIIMOKYJIbTYPHBIMU, IICUXOJOTHUYECKUMH H T. TI.
DTO MO3BOJISIET YTBEPKAaTh, UTO JUCKYPC — I€JICHANIPABICHHOE SBJICHUE, UMEIOIIEE
COITMAJIBLHBIN XapakTep, T. K. OHO 00J1aj1aeT 0co00 3HAUUMOCTHIO BO B3aUMOICHCTBUH
JTIOAEH M UX JUHTBOKOTHUTUBHOM fesTenbHoCcTH [1, ¢. 136—137].

DKOHOMHUYECKHE TEPMHUHBI MTPEJICTABIISIOT COOOM CJI0BA M CIIOBOCOYETAHUS CIIe-
IIMAJILHOTO S3BIKA, YIIOTPEOIIsIeMbIC JJIs1 0003HAUCHHS JIOTHYECKH TOYHO CHOPMYIIHPO-
BAHHBIX NOHATUN JAHHOM OTPACIIY 3HAHUU U COCTABJIAIOT OCHOBY SKOHOMHUYECKOU TEO-
pun. B TMHIBUCTHYECKOM OTHOIICHUH SKOHOMHUYECKHE TEPMHUHBI MPEJICTABISIOT CO-
001 JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUE SAMHUIIBI sI3bIKa, (DYHKIIMOHUPYIONIE KaK B CUCTEME
o0IenuTepaTypHOro HAIlMOHAJIBLHOTO SI3bIKA, TAK U B CUCTEME SKOHOMHYECKON HAyKH
[2, c. 134].

Kak nexcuko-rpaMmaTudeckasi €IMHHIA S3bIKa YKOHOMHYECKUN TEPMUH 00J1a-
JaeT MpHU3HAKaMU, XapaKTEPHBIMHU ISl JICKCHUYECKUX €IUHHUIl OOIIeTUTepaTypHOTO
SI3bIKa, @ UMEHHO CEMaHTHUKOM U CMBICIIOM. XapaKTEePHBIMU OCOOCHHOCTSMH YKOHOMH-
YECKOTO TepMHHA KaK €JWHHUIIBI HAYYHOTO 3HAHUS SIBJISIOTCS OJIHO3HAYHOCTh, TOY-

HOCTb, CUCTCEMATUYHOCTD, OTCYTCTBI/IG CHMHOHHUMOB, 6633MOHI/IOH8J'IBHOCTI>, KpaTKOCTB
3, c. 54].
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IIpocTenmuM BUIOM CEMAHTUYECKOTO TOJIA SIBISAETCS JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOE
1oJie — M0JIe NapaJurMaTUHYECKOro TUIA, €r0 €AUHUIAMHU BBICTYNAIOT JIEKCEMBI, KO-
TOPBIE OTHOCSITCS K OJTHOM YacTH pe4yu U 00beAUHEHBI OOLIMM KaTerOpUYECKUM CMBbIC-
aoM. Takue mosst yacto Takke 0003HAYAKOTCS KaK CEMAaHTUYECKUE KJIacChl, JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKHE TPYIIIbI WK JEKCUKO-CEMaHTUYECKHUE Mapa U Mbl.

Takum 06pa3oM, B paMKax U3y4EeHUS JIGKCUKO-CEMaHTUYECKUX TTOJICH B aHT I -
CKOM 3KOHOMHYECKOM JUCKYpCE OTOOpaHHBIE JIEKCMUYECKUE €IMHMIIbI ObLIN pasjie-
JIeHBI Ha CJeNyIolIUe JeKCUKO-ceManTuueckue rpymnsl (nanee — JICT):

— TOPTOBJIS;

— (UHAHCHI U KPEIUT;

— OaHKOBCKas JeITEIbHOCTD;

— HaJOrooOJIOKEHHE;

— OpraHu3aluu/yupexIeHus;

— SKOHOMHUYECKOE IPABO;

— OyXraiaTepckuil yuer;

— TPYyAOBast NEATEIbHOCTD / KaJpbl

— TaMOXEHHOE MPaBO;

— Oupika / leHHble Oymaru;

— MaJlblil U cpeTHUM OU3HEC;

— OTpaciid SKOHOMUKH.

Pe3ynbraThl aHann3a nokasaiu, YTO HauboJee YaCTOTHBIMHU SIBJISIFOTCS JIEKCUYe-
CKHE€ eIMHULIBI Tpynmbl « Toprowisy», KOTOpbie cocTaBisaoT 37 % oT obmiero vucia
IPOAHATU3UPOBAHHBIX MPUMEPOB. Takke BbICOKAas YaCTOTHOCTh OTMEYEHAa B TAKUX
rpynnax, kak «®unancel u kpeaut» (20 %) u «bankoBckas aestenbHOCTH (17 %).
Jlexcuko-ceManTuueckas rpynmna «bupxa / ienasie Oymaru» cocrasisieT 7 % ot 00-
IIET0 YKCIia MPOaHATM3MPOBAHHBIX IPUMEPOB. B 0CTanbHBIX TEKCUKO-CEMaHTHUECKUX
rpynmnax ObUIH BBISBJICHBI JIMIIb 110 HECKOJIBKO MPUMEPOB, TO3TOMY X JI0JIs1 B 001IeH
BbIOOpKE He3HaUMUTeNbHAst. O1HAKO HEOOX0IUMO PACCMOTPETh, B KAKUX TEMAaTHUYECKUX
rpynmax BCTPEYaeTcsi IKOHOMHUYECKas JIEKCUKA. TakuM 00pa3oM, TakKe OTMEYaeTCs
UCIOJIb30BAaHUE SKOHOMUYECKUX TEPMUHOB B TeMaTHdeckux rpynmnax «Tpyaosas ae-
SATEIBHOCTH / KasipbD» (4 %), « IxoHOMUYEcKOoe paBo» (4 %), «Maiblil u cpeHui On3-
Hee» (3 %). Takue rpynmsl, kak «Hamoroobnoxenuey», « OpraHuzaiun/yapeskICHU
1 «OTpaciu SKOHOMUKW, 3aHUMAIOT 110 2 % OT 00111ero Yrciia MpoaHaTu3upOBaAHHbIX
npuUMepoB, «byXraaTepckuil yuer» 1 «TaMokeHHoe rpaBo» 1o 1 % oT oluiero yucia
IPOAHATU3UPOBAHHBIX TPUMEPOB.

JICT" «Toprosins» mnpeacTaBieHa pa3IWYHBIMU JIEKCUUYECKHMH €IMHUIIAMMU.
B nannyto rpynmy BKJIIOUEHBI TAKUE TPYIINbI, KAK MAPKETUHT, IPOJIBMXKEHHE TOBAPOB,
CIPOC U MIPEIOKEHHE, TO3TOMY JJaHHAs TpyIa caMasi MHOTOYKCIICHHAs B HAllIeH BbI-
Oopke.
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Tak, Hampumep, JeKkcudeckas eIuHUIA Sales strategy TpPEACTaBISET COOOMU
HaOOp MaroB, HEOOXOAMUMBIX JIJISl TOCTHKECHUSI KOHEYHOH IeNI KOMIIaHUH. DTO TUIaH,
XapaKTEPU3YIOIIHUN IIOCIEA0BATEIILHOCTh JEHCTBUN COTPYAHUKA IPU 3aKIIOYECHUU
caenku. CTparerusi pacmpoCcTpaHsIeTcsl Ha BCIO GUPMY M €€ COCTABIISAIOININE: TOpa3-
JeNIeHus], OT/Iebl U paOOTHUKOB. TakuM 00pa3oM, TEMAaTHYECKH 3TO MOKHO OTHECTH
K TaKOMy HaIlpaBJICHHWIO B TOPTOBJE, KaK OTPAciy, KaK MPOJBMKEHHE TOBapa Ha
PBIHKE.

Five steps to developing an effective sales strategy. — Ilamv wazos k paspa-
bomxe 3¢hghexmusHoli cmpameuu NPoOadic.

[Ipumepom peanusanuu nekcnueckux eauuull B JICIT «Toprosus» Moxer ciry-
KUTh TAKXKE yNOTpeOIeHre TaKoro TepMuHa, Kak contraband. Hanpumep: Hundreds
of staff have been sacked or disciplined for passing contraband, including weapons
and mobile phones, to inmates. — Comuu compyOHuKo8 ObLiu Y80JeHbl UIU NPUBIle-
YyeHvl K OUCYUNIUHAPHOU OMEEemMCmMEEeHHOCMU 3a nepedayy 3aKI04YeHHbIM KOHMpa-
b6anobl, 6KII0UAs OpYIHCUE U MOOUTbHBIE MeleOoHbL.

Takum oOpa3zoM, MOKHO KOHCTaTUPOBATh, YTO JEKCUYECKHE €IUHUIBI SKOHO-
MHUYECKOT0 JUCKypca MOTYT UMETh PAa3IWYHYI0 KOHHOTAIMIO: MOJIOKUTEIBHYIO,
HEUTpanbHYI0, OTPHUIATETIBHYI0. B ipuMepe, mpUBEICHHOM BBIIIE, peYb HIET 00 OT-
pHUIIATETFHOM 3HAUCHUH JICKCEMBI.

B nexcuko-cemantuueckoit rpymnmne «OUHAHCHI U KPEAUT» MOMXKHO OTMETHUTH
ynoTpeOJieHne TaKuX JIEKCUUECKUX €IUHUII, KaK accommodation — ‘KpeauT, ccyaa’,
accounts — ‘puHaHChH’, credit history — ‘nmocke 3aemiuka’, credit — ‘Kpeaut’,
creditor — ‘xkpenurtop’, debit — ‘nedetr’, debt — ‘nonr’, debt capital — ‘3aemMHBIN
kanutan’, debt financing — ‘(dUHaHCUpPOBaHUE 3a CYET 3a€MHOIr0 Kamurtana, debt
servicing — ‘00CITy>KUBaHUE 3aJI0JDKEHHOCTH (f01ra)’, debtee — ‘KpeauTop, 3aMMo-
naselnl’, debtor — ‘ TOJDKHUK, A€OUTOP’ U JP.

K cthepe GaHKOBCKOH NEATEIHLHOCTH M YCIYT MOXKHO OTHECTH TaKHeE JICKCHUYe-
CKHE €IMHUIIBI, KaKk bank remittance — ‘0aHKOBCKUM niepeBoa’, bank transfer — ‘6an-
KOBCKUM niepeBoa’, bank deposit — ‘6aHkoBCcKkui BKIan’, banking regulator — ‘6aH-
KOBCKUM perynsarop’, clearing — ‘KIUpUHT, O€3HATNYHBIE pacueThl MEX Iy OaHKamMu’,
currency club — ‘BantOTHBIN KIIy0’, currency — ‘BajitoTa’ U Ip.

Ha ceromHsmHuM IeHb PIHOK IIEHHBIX OyMar — OJIMH U3 CaMbIX MOIMYJIIPHBIX
BAapHAHTOB BJIOKCHUS KaIlMTala, MPEAOCTABIISIONINI BO3MOKHOCTh MOJIy4aTh 3HAYH-
TEJNBHYIO TPUOBLIb U, YTO HEMAIOBAXHO, OOJAMArONIMi BBICOKON JTMKBHIHOCTBHIO.
DT0 1aeT BO3MOXHOCTh ONIEPATUBHO COBEPIIATh UX MOKYIKY U MPOJIAXKy, YTO BHITOTHO
OTJINYACT PBHIHOK IICHHBIX OyMar OT, HampuMep, TOTO KE PhIHKA HEABUKHUMOCTH.
Nmenno mosromy JICI™ «bupika / ieHHbIe OyMarn» Tak:ke HIMPOKO paclpOCTpaHEHA B
aHTIIMIICKOM SKOHOMHYECKOM JHUCKypce. Tak Kak phIHOK IIEHHBIX OyMar siBJISIeTCS OJ1-
HUM M3 TIOKa3aTeed pa3BUTUS KaUTATMCTUYECKUX OTHOIICHHUM B Pa3BUTHIX CTPaHaX.
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BaxxHBIMU WUTpOKamMu Ha MEXTYHAPOIHBIX (POHIOBBIX OWpIKaX SIBJISIFOTCS KpPYITHBIC
Ou3HEeCMEHbI, (PUPMBI U 1IeNble rocy1apcTBa. Bece 3T0 TOBOPUT O BaXKHOCTH JIEKCHYE-
CKHX SAWHHUI] TaHHOU C(hepbl SKOHOMHUKH.

K nannoii JICT' MOXXHO OTHECTH TaKHe JIEKCHYECKHE €IAWHUIbI, Kak bill of
credit — ‘akKKpeAUTUB, BeKcelb’, control packet of shares — ‘KOHTPOJbHBIN TTAKET aK-
uii’, controlling interest — ‘KOHTPOJBHBIN MAKET aKIMK’, equity — ‘akuus 6e3 huk-
CUPOBAHHOIO AWBUACHAA’, equity capital — ‘aKUMOHEPHBIA Kamutan', exchange
prices — ‘OUpKeBOU Kypc’, speculation — ‘CrieKyJIsIus, CAeIKa, OupkeBas urpa’.

The first is that cooperatives cannot access equity capital — or at least, not
normally. — Bo-nepesvix, koonepamugol He Mo2ym noayyums 00CMyNn K AKYUOHEPHOMY
Kanumaiy — uiu, no KpatiHeu mepe, 00bIYHO He MO2YM.

B xoz1€e nekcuko-ceMaHTHYECKOT0 aHallu3a TaKke ObLII0 YCTAaHOBIJIEHO, YTO JICK-
CHUYECKHE €TMHUIBI SKOHOMHUYECKOTO JUCKYpCa CIyKaT HE TOJBKO ISl OTIMCAHUS SIB-
JICHUH ¥ IPEIMETOB B YKOHOMHKE, HO M JIJI1 HAMMEHOBAHUS PA3IUIHBIX OpTraHU3aAIHHA
U yUpexJeHU, obecrieunBaronmx oOecrnepeOoiiHyo paboTy SKOHOMHUKU CTPaH U MUpa
WIA K€ CIy)KaluX IMPOBEPSIONMM WIH KOHTPOJIHMPYIOMIMM opraHam. Hampumep,
European Central Bank — ‘EBponetickuii [lentpansubiit bank’, finance ministry —
‘MunuctepctBo ¢uHancoB, Ireland's Central Statistics Office (CSO) — ‘llentpanb-
Hoe ctatuctuueckoe yrpasienue Upnanauu’, United Nations Conference of trade and
development — ‘Kondepenuusst OOH mno toprosie u passututo’, World Economic
Forum — ‘BcemupHbiil s5xoHOMUYeCcKuit hopym’ U Jp.

Brigenstorcs takue JICI, kak «DOkoHOMHYECKOE mpaBo» U «TaMokeHHOe
paBo». DTH TPYIIIHI IEKCUKH UMEIOT TIOTPaHUIHOE MTOJIOKEHNE MEXTY SKOHOMUKON
u npaBoM. B JICI" «DxoHOMHYECKOE MTPaBO» BBIAENSIOTCS, HAIIPUMED, TAKUE JIEKCUYE-
CKHE€ €IMHULIbL: regulation — ‘ycTaB, IpaBWiIa, UHCTPYKLUSA , pool — 1y (cormarie-
HUE KapTeIbHOTO TUIA MEXIYy KOHKYpEeHTaMHu)’', memorandum — ‘MEMOpPaHIIyM’,
claim — ‘nipeteHsus, UCK, TpeOoBaHue’, arbitrage — ‘apobutpax’, arbitration — ‘Tpe-
TEUCKUU Cya’ U Jp.

Brigenen psn JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHX TPYIMI B ASKOHOMHUYECKOM JHUCKYpPCe
Ha MaTepuasie OpUTaHCKOM MPEcChI.
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Lexico-semantic terminological fields in the english economic discourse

In this article the lexical and semantic characteristics of economic terms in British
economic discourse are considered. The main lexico-semantic terminological fields are
highlighted. The features and patterns of occurrence of terms belonging to these lexical and
semantic fields in economic discourse are described.
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